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Priprave za konferenco so se zvodenele. 
RUSKI ZASTOPNIK LITVINOV 

PRAVI, DA JE ŠLO VSE NAROBE 
Velesile se morajo najprej sporazumeti glede raz-

orožitve na morju. — Tudi ameriški zastopnik 
Gibson je bil za odgodenje posvetovanja. — Jav-
no mnenje po vse deželah je za mir. — Francija 
in Belgija bosta dobili dosti manj kot sta zahte-
vali. 

TOVARNE SO 
ODPRTE, TODA 

DELAVCEV NI 

2ENEVA. Švica, 6. maja. — Delegatje, ki so u-
^ajali pot za razorožit veno konferenco, so se danes 
razšli. Vse je bilo zaenkrat prepuščeno peterim 
mornariškim velesilam, ki naj se sporazumejo med 
seboj glede razorožitve na morju. 

Ko v tem oziru kaj pozitvnega ukrenejo, bo 
m o g o č e sklicati razorožitveno konferenco. 

Zaenkrat se še ne ve, če se bo komisija zopet se-
stala ali ne . 

Malo pred odgoditvijo je izjavil francoski za-
stopnik grof Massigli, da njegova vlada umika 
predlog za mednarodno kontrolo oboroževanja. 
Predlog je naletel pri raznih delegacijah na odpor. 
Tudi Amerikanci niso bili zadovoljni žnjim. 

Ameriški poslanik Gibson se je strinjal s pred-
logom, naj se odgode pogajanja glede razorožitve 
po vseh deželah, ki so za mir. 

Predno se je komisija razšla, je delegatom še 
par gorkih povedal ruski zastopnik Litvinov. 

Rekel je, da ni bilo ukrenjenega ničesar pozi-
tivnega ter da je bilo škoda vseh naporov in časa. 

Sklicanje nove seje bi po njegovem mnenju ne 
bilo plodonosno, pač je pa treba čimprej sklicati 
pravo razorožitveno konferenco, katere se bo tu-
di Rusija udeležila. Izrazil je nadalje nado, da bo-
do medtem narodi prisilili svoje vlade, da bodo 
začele resno razmišljati o razorožitvi. 

PARIZ , Francija, 6. maja. — Ker so pogajanja 
izvedencev glede reparacij tajna, ni prav dosti za-
upati poročilom, ki so prodrla v javnost. Navzlic 
temu pa prevladuje splošno mnenje, da bodo po-
gajanja uspešna. 

Ves odpor še zdavnaj ni premagan. Brez prigo-
varjanj in morda celo brez "rahlega pritiska" sploh 
ne bo šlo. Nihče pa ne dvomi, da predstavlja načrt, 
f>lede katerega sta se sporazumela predsednik nem-
ške delegacije Schacht in amer. zastopnik Young. 

J išče ameriških kapitalistov. T o je pa merodajno. 
Končna odločitev je odvisna od Francije in Bel-

gije, ki se še vedno obotavljata. Toda dolgo se ne 
bosta, kajti prej ali slej bosta morali kapitulirati 
pred ameriškimi finančnimi interesi. 

Natančne številke, glede katerih se dr. Schacht 
in Young strinjata ter so baje Angliji in Japonski 
popolnoma povolji, še niso znane javnosti. V e se to-
liko, da bosta morali Francija in Belgija v marsičem 
odnehati. 

Nadalje se je izvedlo, da je zahteval dr. Schacht 
nadaljne prednosti za Nemčijo predvsem, da mora 
imeti Nemčija jamstvo mednarodne banke za prvih 
21 letnih odplačil. 

Velika pletilnica na Jugu 
je zopet odprla svoje 
vrata, toda izmed 5000 
delavcev se jih je ko-
maj trideset vrnilo na 
delo. — Kcmpanijska 
unija se je popolnoma 
izjalovila. 

ELISABETHON, Tenn., H. ma-
ja. — Ce ted<?n dni vnaprej je 
kom)»a»ija z velikimi letaki ob-
javljala, tla se bo danes .zač-elo po-
slovanje v Keniberg predilnici, v 
kateri je običajno zaposlenih pot 
tisoč in pet sto delavcev. 

Toda kompanijski uradniki so 
morali kmalo priznati uvoj po-
poln poraz. Izmed 5500 delavcev 
se jih je namreč vrnilo na delo le 
trideset, drugi so pa ostali doma 
ter pravijo, da se ne vrnejo, do-
kler družba ne ugodi vsem njiho-
vim upravičenim zahtevam. 

Kompanijska unija se ie popol-
noma izjalovila. 

Da n j«e bil popolnoma miren. 
Edin kraval je povzročalo par pi-
janih miličnikov, katere so mo-
rali aretirati njihovi lastni tova-
riši. 

ATENTAT NA UTAVSKEGA 
MINISTRSKEGA PREDSEDNIKA 

Woldemaras je ušel smrti, dečim je bil usmrčen nje-
gov osebni adjutant. — Mlada dama in pastorek 
ministrskega predsednika nevarno ranjena. — 
Morilec se je baje hotel maščevati, ker je vlada 
prepovedala proslave prvega maja. 

NEMŠKI KOMUNISTI PRETE 
Z GENERALNIM ŠTRAJK0M 

Konec obsednega stanja v okrajema Wedding in 
Neukoelln. — Generalni štrajk naj se začne v 
sredo popoldne ob dveh. — Trupla padlih ko-
munistov bodo pokopana z vsemi svečanostmi. 
Policija je prebrskala urade raznih delavskih or-
ganizacij. J 

BERLIN, Nemčija, 6. maja. — "Berliner Tage-
blatt" je dobil iz Kovna, Litavska, brzojavko, da je 
bil vprizorjen atentat na ministrskega predsednika 
Woldemarasa. Atentator je sedemkrat ustrelil pro-
ti njemu, toda ministrski predsednik je po čudež-
nem naključju ostal nepoškodovan. Mrtev je pa 
njegov osebni pribočnik, ki ga je s svojim telesom 
ščitil pred napadalcem. Woldemarasov pastorek in 
neka mlada dama sta smrtno nevarno ranjena. 

BERLIN, Nemčija, 6. maja. — Policijski pred-
sednik Zoergiebel je danes odpravil obsedno stanje, 
ki je bilo skoro ves teden proglašeno nad okrajema 
Wedding in Nuekoelln. Tekom demonstracij je bilo 
izza prvega maja ubitih triindvajset oseb. Včeraj 
zvečer se je vršila tajna seja, katere se je udelžilo 
1 200 komunistov. Sklenjeno je bilo proglasiti ge-
neralni štrajk, ki naj se prične v sredo ob dveh po-
poldne. Komuniste, ki so padli v bojih, bodo z veli-
kimi svečanostmi pokopali v skupnem grobu. 

Kralj Aleksander odpu-
šča uradništvo in 

oficirje. 

BEOGRAD, Jugoslavija. (J. ma 
.}«-• — Ker kaže proračun za h'to 
1M2J) velik primanjkljaj, je skle-
nil kralj Aleksander v svrho šte-
denja odpustiti tretino vseh vlad-
nih uradnikov. 

V kratkem 1h> tudi poiuzijonira-
nih 240 višjih častnikov. 

Proces proti Michaelsonu 

KEY WEST, FLa., G. maja. — 
Jutri zjutraj se bo zabela v t^k.ij-
Šnjem zveznem sodišču obravna-
va proti iriinoiške-mu poslancu 
Michaelsonu. ki je obtožen, da je 
vtohotapljal žganje v Združene 
Iržave. 

Njegov zagovornik trdi, da mu 
oblast ne bo mogla dokazati nobe-
ne krivde. 

Lep poklon Ameri-
kankam. 

LONDON. Anglija. 5. maja. — 
Tukaj je predaval gledališki kri-
tik St. John Ervine. ki se je pred 
kratkim vrnil iz Združenih dr-
žav. li-ekel je. da je videl v New 
Yorku tekom sedmih meseeev več 
pijanih žensk kakor v sedmih le-
tih v Angliji . Komaj je prišel v 
New York, mu že telefonirali 
trije butlegarji in mu ponudili 
pijačo. Ker je v Angli j i preveč 
žensk, naj bi ise preobilica izseli-
la v Združene države, kjer jih pri-
manjkuje. 

20 USMRČENIH, 
200 RANJENIH 

Pogajanja za uravnavo 
štrajka v Bombayu so 
se izjalovila.— Bcji med 
Mohaxnedanci in Indij-
ci se še vedno vrše. — 
Ranjen je bil neki ev-
ropski policijski inšpek-
tor. 

BOMBAY. India. 5. maja. — 
Tekom cestnih bojev v tvorni 
škein delu mesta, kjer štrajka iz-
za konca aprila 120,000 tekstil-
nih delavcev, je bilo. soglasno z 
o!fici>ln.:mi številkami, v petek 
in soboto dvajset oseb usmrčenih. 
na-il dvcuto pa ranjenih. 

Med ranjenimi se nahaja tudi 
neki evropski j^lk-ijski uradnik. 

Boji med -Indijci in Mohame 
danci so se vršili danes pozno \ 
noe. 

Po ulicah patrulirajo močni po-
licijski oddelki. V enem samem 
dnevu je bilo aretiranih nad 3<K) 
oseb. 

LONDON, Anglija. 5. maja. — 
Bombavski dopisnik Daily Tele-
grapha 'poroča, da so Moliamedan-
ci včeraj ves dan napadali posa-
mezne Indijce. Vstavljali so avto-
mobile in druga vozila in metali 
kamenje v trgovine. 

Governor Boiubaya, Sir Frede-
rick Sykes, je v soboto predsedo-
val konferenci. kat<*re so se udele-
žili zastopniki vlade, tovarnarjev 
in štrajkarjev. 

Pogajanja niso bila uspešna. 

Ministrski predsednik se je ho-
tel udeležiti nekega koncerta v dr-
žavnem gledališču. Ko je hotel 
stopiti iz avtomobila, se je zače-
lo streljanje. V bližini avtomobila 
so videli tri sumljive osebe, ki so 
pobegnile brez sledu. 

Kapitan Gudinajs se je takoj 
mrtev.zgrudil na tla. Neka gospo-
dična Joeinaite in pastorek mini-
strskega predsednika sta težko 
ranjena. 

AValdemaras je nepoškodovan. 

LONDON, Anglija 6. maja. — 
"Exha-nge Telegraph" je dobil iz 
Rige brzojavko, da je bila vrže-
na bomba na avtomobil, v kate-
rem se je vozil ministrski pred-
sednik Woldemaras s svojo dru-
žino. 

WVjdemara-su se ni nič zgodilo. 
Splošno se govori, da se je lio-

t«il atentator maščevati nad mini-
strskim predsednikom, ker je iz-
dala vlada povelje, da se ne sme-
jo vršiti dne 1. maja nobene slav-
no:, t.i. 

PR0TIVERSKE 
DEMONSTRACIJE 

NA RUSKEM 
Po cesah so hodite ma-

škare in odvračale ver-
nike od božje službe. 
Gledališča so bila od-
prta šele ob desetih zve-
čer ter so delala cerk-
vam konkurenco. 

Diplomati so povzročili 
svetovno vojno. 

V nedeljo je govoril v New 
Yorku Henrv Morgenthau, bivši 
poslanik na Turškem. Rekel je. da 
NO svetovno vojno povzročili di-
plomati, ker se nit̂ o mogli spora-
zumeti jrlede ekspanzivnih načr-
tov svojih vlad. 

Amnestija na Bolgar-
skem. 

Socijalisti pobirajo za volilni sklad angleških de-
lavcev. 

CHICAGO, 111., 5. maja. — Po 
dva <lni trajajočem zborovanju je 
izdal izvršiini odbor social ist ič-
ne stranke Združenih držav poziv 

<40cijaliste, delavske organi-
zacije in vse napredne Amerikan-
ce, naj darujejo v vodilni sklad an-

grlewke delavske »tranke. Odbor 
je že poslal v to svrho $1045. 

V }>ozj-vu je rečeno, naj bo ta 
1 vod pora dejanje mednarodne so-
lidarnosti ter praktični dokaz 8ini-
palrj z visokimi cilji ter junaškim 
bojem angleških deiaTceT, 

Polkovnik Bauer umrl na 
Kitajskem. 

SOFIJA, Bolgarska. 6. maja .— 
Kralj Boris je danes pomilosti! 
303 politične kaznjence. Amne-
stijsko -povelj^ j e izdal o prili-
ki grško-katoliških velikonočnih 
praznikov. 

Spopad med socijalisti in 
avstrijskimi fašisti. 

Dl'NA.T. Avstrija, fi. maja. — 
Včeraj zvečer je bilo v lirrndorfu 
v bližini Dunaja ranjenih devet 
socijalistov in trije avstrijski fa-
šisti. 

Fašisti so se vračali z neke pa-
rade ter se zapletli v bo j s soci-
jadnimi demokrati. 

MOSKVA, Rusija, 5. maja. — 
Sinoči — Tia velikonočno soboto 
po pravoslavnem koledarju, so sr 
vršile ]>o vseh ruskih mestih, po-
sebno pa po Moskvi velike proti-
ver > k e d em o n st ra c i j e. 

Po ulicah so hodile maškare ter 
pozivaile ljudi, naj ne hodijo v 
cerkev. Med zvonenje cerkvenih 
zvonov se je mešalo petje. godba 
in streljanje boljševikov. Največ 
maškar je bilo oblečenih v duhov-
niške obleke. Oledaltške predsta-
ve so se začele šele ob desetih zve-
čer, da hi delali temveč jo konku-
renco cerkvam. Ogromni radio-
zvočniki .so bili odprti vso nor. 

Posebni plakati so pozivali pro-
letnrce. naj ne hodijo v cerkev. 
\ elikonočni čas naj rajši p reži ve 
s kulturnim delovanjem v dru-
štvih in v šolah, ne pa s postom 
in molitvijo. 

Vojno stanje je bilo zato od-
pravljeno. ker je zadnjih 36 ur 
vladal v mestu po po len mir. 

Pruski zunanji minister je »•. p 
*ebnrm dekretom razpustil "Zve-
zo Redčih Borcev", ki nosi največ-
jo od<r ovornost za. (loinousti acij.' 
in žrtve. 

Policija je prebrskala danes u-
rade raznih komunističnih orga-
nizacij ter zaplenila dosti obtržil-
nega materija la. 

Nadalje bo vlada konfiscirala 
trupla usmrčenih, da se bo do -
gnalo, kolikor jih je padlo o<: kro-
gel polic.ije in koliko od k""gel 
komunistov. 

Vsega akti pa j je bilo ranjenih 
17 policistov, trije med njimi tež-
ko. 

Ne samo komunistično, p-ič pa 
vse liberalno časopisje odločno 
zahteva, na j vlada takoj odstavi 
policijskega šefa Zoengiebela, veš*, 
la je v prvi vrsti on odgovoren 
prelivanje krvi. 

Obsedno stonje v stav-
karskem ozemlju. 

PRAOA, Cehoslovaška. 5. maja. 
Poljedelski delavci v Berehovski.h 
vinogradih so zaštrajkali. Ko so 
začeli gospodarji uvažati stavko-
kaze. je prišlo do velikih iizgre-
dov. Okraj se je pomiril šel P po-
tem. ko je bilo proglašeno obsed-
no stanje. 

ADVERTISE in VLA8 NARODA 

<< Graf Zeppelin" bo do-
spel dne 18. maja v 

Ameriko. 

Nov grob ža Sunjat-
sena. 

SANOIIA-T. Kitajska. 6. maja. 
Max Bauer, ki je bil vojaški 
svetovalec kitaj«ske vlade tekom 
svetovne vojne atašej generala 
L.udendarffa. je umrl danes tukaj 
na črnili kozah. 

Polkovnik Bauer je bil ravno-
kar uspešno za vršil vojažko kam-, 
pan jo v Centralni Kitajski z zma-
go za nacijonaiiste. 

BERTJIN. Nemčija. 5. maja. — 
Tukaj se mudi vdova pokojnega 
kitajskega predsednika Sunjatse-
na. Rekla je, da bodo izkopali 
truplo njenega moža, ki je poko-
pano v bližini Pekinga ter ga po-
kopali na Škrlatni gori pri Xan-
kingu. To je bila baje izrecna že-
lja "pokojnika, kateri pa dosedaj 
ni bilo mogoče ugoditi. 

Vdova je dostavila, da se je po-
polnoma. »maknila iz političnega 
življenja. 

FRIEDRICIISHAVEN. Nemči-
ja. 4. maja. — Nemški vodljivi 
balon "Graf Zeppelin" bo odletel 
dne 15. maja ob "7. zjutraj proti 
Združenim državam. V soboto, dne 
18. maja bo dospel v Lakelmrst. 
Povratno potovanje bo na-stopil 
22. maja. 

Kitajci so zasedli 
Tsšnan. 

PEKING. Kitajska, 6. maja — 
Kitajske nacijonalisti"ne čete 
včeraj zasedle mesto Tsinan v 
provinci Šautitung. V mestu so 
bili Kitajci izza 5. februarja te-
kočega leta. 

DENARNA NAKAZILA 
— — 

Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 
nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 

• Jugoslavijo 
Din. B00 $ 9.30 

" 1,000 $ 18.40 
2,500 $ 45.75 
5,000 $ 90.50 

" 10,000 $180.00 

• IteUjo 
Lir 100 $ 8.7» 

" 200 $11.30 
" 300 $16.80 
" 500 $27.40 
" 1000 $54.2* 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma t našim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na J%. 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. — 60c; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 
Za izplačilo večjih zneskov kot gora j navedeno, bodisi T dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo še boljie pogoje. Pri velikih nakft-
silih priporočamo, da se poprej c nam iporazmnete glede načina 

nakaafla. 
I Z P L A Č I L A PO POŠTI a o R E D N O I Z V R Š E N A V D V E H DO T R I M T E D N I « 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LMTTEB S A 
PRISTOJBINO 75c. 

3AKSER STATE BANK 
82 COBTLANDT STREET, N E W 7 0 B K , N, L 

fslsphons; Barclay 0390. 
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PIASKO V ŽENEVI 
5 u 

S težavnim in perečim vprašajem ^lede razorožitve 
ho počeli te ilni v Ženevi kakor svinja z mehom. 

Ze pred desetimi dnevi je prišlo do resnega nespora-
zuma in sicer tedaj, ko se je vršila debata glede izvežbanili 
vojnih rezerv. 

Anglija in Rusija sta o<J4očno zahtevali, naj se v vseh 
deželah število izvežbanili rezervistov zmanjša. 

Njuna zahteva je pa zadela pri zaveznikih na gluha 
ušesa. I 

Ker se glede rezerv niso mogli sporazumeti, bi dom-
neval odkritosrčen prijatelj in zagovornik miru, da bodo 
delegat je kam drugam usmerili svoj« napore, liaprimer, 
za koliko naj zmanjšajo države množino vojnega materi-
jah — od zrakoplovov do tankov in revolverjev. 

Toda v tem pogledu ni bilo nič storjenega. 
Že takoj v pričet k u so delegat je poudarjali, da za en-

krat ni ~:ti misliti na kako zmanjšanje rezervnega vojne-
ga inaterijala, najbrž za to ne. ker morajo biti rezervisti 
obroženi, če jili je že doletela usoda, da ostanejo. * 

Vsledtega so debatirali, kako bi bilo mogoče kontro-
lirati vojni materijal stalne armade ter ga obdržati na ne-
kem gotovem nmksimu/ 

Nikar jim ni šlo v glavo, da je mogoče razorožitev do-
movi edinole s smotreuitn razoroževanjem. 

Število pušk, topov, tankov in aeroplanov je treba 
zmanjšati in množino drugega vojnega materijala je treba 
znižati mi minimum. 

Toda kaj še — o tem ni bilo niti govora. 

V tak predlog bi Belgija in Francija nikdar pristali. 

Nazadnje so sklenili, naj vsaka država objavi, koliko 
vojnega materijala ima na razpolago. 

Ali bodo taki statistični podatki do vedli k razorožit-
vi ! Nikakor ne. 

Nič ni lažjega kot je igračkanje s številkami. 

Vsak količkaj izveden knjigovodja zamore sestaviti 
pravilne račune in z žnjimi prikriti neljuba dejstva. 

Na ta način razoroževati se pravi metati javnosti pe-
sek v oči. 

Ni čuda, da ni konferenca ničesar dosegla, ampak se 
je žalostno razšla. 

Privoščite si 
užitek kajenja 
izrazite mile 
cigarete 

C I G A R E T E 
ZAKAJ SO CAMEL BOLJŠE CIGARETE > 

Z mešanico domačega in turškega tobaka v Camel 
se ne da nič primerjati. 

Mešanica proizvaja ugodno lahkoto in milobo. 

Camels so vedno edinstvene v kakovosti. 

Camels lahko poljubno kadite, ne da bi utrujali 
ikusa. 

Ne puščajo po-okusa po cigaretah. 

Kajenje Game's oživlja in zadovoljuje. 

€> 1P2«. R. T. T^iro Corrranv, Wimto-j-iyaiefn. X. C. 

D o p i s i . 

VRTILJAK SE JE ODLOMIL. 

V Lošoucu pri l\>žuiut se je 
utaborrla pred dnevi vaška "ko-
medija ' z vrtiljakom, ki je na-
pravljal prebivalstvu mnogo za-
bave. Posebno zvečer, ko so vaš-
čani ipovečarjaJi. t»o na vrtiljaku 
xa žarele lučke, gondole, predstav-
ljajoče vasakovrsftno vozila, pa «0 

zavrtele v omamnem krogu. Zi-
jal je fcilo toliko, da niso prišla 
niti vsa na svoj .račun. Tako je 
trajalo vaseuje vsak večer in mla-
do in staro He je pehalo, da bi pri-
šlo na vrsto. 

Koncem tedna se je produkcija 
ponavljala rn zgodila se je nesre-
ča. Ko je bil vrtiljak v največjem 
zagonu, .j« nekaj wtaceftaia,«. po-

*e> 

med gondol, predstavljajoča av-
tomobil. je x veliko silo zletela v 
množieo radovednežev. U>ila je 
mater z dojei*} kom v naročju in 
zmečkala še*»t nčeneev ljudske šo-
le. Nastala je strahovita panika. 
Vaščani so se nazbežali na vse 
strani, ponesrečenci HO stokali in 
umirali, la-hko ranjeni, ki jih je 
tudi bilo precej, pa so glasno li-
zal i zadobljene rane. 

tXi trajalo dolgo, pa je vsa so-
seska udarila na "komedijo". 

Ogorčenje ljudi je bilo toliko, 
da j e lastnik 'polomljenega vrti-
ljaka moral klicati na pomoč o-
rožništvo, ker so .ga hoteli nasko-
čiti in HnčatL Komisija, ki je pre-
gledala vrtiljak, je ugotovi^ da 
je bii de* tako trhel, da se je tno-

Brooklyn, N. Y. 

Kot vse kaže. da- letos aie bo vro-
čina še tako kmalu nastopila, so 
razna d«ruš(tva in klubi »sklenili 
prirediti še vsak -po eno veselico 
v Slovenskem Domu (£>loveniau 
American Auditorium). 

Prva bo v sjoboto 11. maja in 
sicer prireditev skupnih keglja-
ških klubov. 

18. maja "priredi veselico brook-; 

lynsko Žensko druištvo, 25. maja 
pa pevsko društvo "Danica". 

Ker je zat»edaj vse oddano, je 
sklenilo društvo sv. Petra prire-
diti dne 12. oktobra zabavo ob pri-
liki svojega petindvajsetletnega 
obstanka. 

Pa še neka'j. Ker je naš rojak 
•Josip Staudohar odložil tdužbo 
oskrbnika, pozivamo tiste, ki se 
čutijo zmožne, naj KC priglase. 

Pozdrav! 
Jaikob Slabič. 

Nt Laredo, Mehika. 

Prejel pismo in tllas Naroda, za 
kar se Vam iskreno zahvaljujem. 

Prilagam Vam pismo, ki sem' 
ga dobil iz domovine. Prosim, ob-
javite ga. ker zasluga, da so našli 
brata ima Vaš list s j>rk>bčitvijo 
mojega članka, katerega je posne-
lo tudi "Jutro" v Ljubljani. Pi-
smo se glasi: 

Zg. Šiška pri Ljubljani. 

Spoštovani gospod! 
Z neizmernim veseljem sem 

prejela »pismo od Vas. Poročam 
Vam, da je dotieni moj brat. 
katerega smo v&i -smatrali za 
mrtvega. Ne morete si misliti, 
ka'ko sem vesela, rn kako bodo 
veseli vsi naši. Mama mi je pi-
sala,.da je od veselja jokala, ko 
sem ji a&mo pisala kar je bik) 
t "Jutru". (Ona se namreč na-
haja v Italiji v zasedenem ozesn-
Tju). 

Sliko mojega brata Vam bom ; 
vrnila, ako Vam je ljuibo, ka-
dar se vrnete v domovino. Ze-
lo bi me veselilo,.ako:bi.sne.ob-
iskali ter aai 3caj obširneje po-
vedMi o mojem brafei. i t 

L* .. J* 

Na j iskrene jša livala torej za 
Vašo dobroto, ljubeznjivost in 
ves Vaš trud, katerega ste ime-
li radi mene. 

Van prisrčno pozdravljam. 
Zitfka Galletova, roj. Hvala. 

Na Vaišem potovanju po 
Ameriki Vam želim obilo sre-
če iz dna .srca. 

Bonda, katerega so zbrali roja-
ki v Clevelandu, do danes še ni-
sem prejel, tipam pa, da se sedaj 
zadeva ne !bo več dolgo zavlekla. 

Naj Vam opišem tudi nekaj tu-
kajšnjih novic. 

Sicer v tej deželi nekaj vsak-
danjega, toda najbolj novo, kar 
se je .zgodilo današnjo noč je, da 
sva bila s tovarišem i>opolnoma 
orOpaua. 

Vsled silno soparnih večerov in 
nenasitljivih stenic, ki nam ne 
dajo spati v sobi, smo že par noči 
spali na prostem pred sobo. 

Današnjo noč so pa nam napra-
vili dobri Mehikanci nenapove-
da n obisk, in nam odnesli vso o-
bleko. eelo nogavice. klobuke itd. 
Mojemu tovarišu so ostale le ene 
hlače, ker jih je imel na sebi, me-
ni pa čevžji. 

Seveda niso pozaibili vaeti tudi 
vse do zadnjega četrta, kar sva 
imela. 

Tat je prišel v sobo z druge 
s:.-ani skozi okno. 

Prvi je Vstal zjutraj moj tova-
riš. se podal v sobo in se takoj ves 
presenečen AT nil rekoč: "Mirko, 
okradeni smo". 

Sprva mit nisem bo tel verjeti, I 
toda ker pa je imel nenavadno re-
sen obraz, sem pa le pogledal v 
sobo, in se prepričal da je res. 
. Dasi je bilo zelo žalostno, sem 

se moral smejati, ko mi pravi to-
variš Franc: Mirko, takoj pojdi 
na policijo! 

— Pa pojdi ti, — mu odgovo-
rim. 

— Jaz ~nimam čevljev, — pravi 
on. 

— -Ko, jaz pa nimam hlač. Ka 
ko sada j? • 

Ker Bo mend bolj prisojale nje-

gove hlače kot njemu moji čevlji 
in tlokoli'iiiet*. moral win jaz mi 
polieijo, misleč, tički bodo kmalu 
v rokah pravice. ]>o.scbno ker si' 
prav dobro -poznajo i>od oknom 
daleč po ulici stopinje. 

Hišni gospodar mi je sicer bra-
nil ovaditi takoj zadevo policiji, 
rekoč, da je tukajšnja policija ta-
ka kot tatovi, česar mu pa nisem 
mogel verjeti, in sem se kljub te-
mu podal na policijo. 

Prišedši tja, tvem že po prvih be-
sedah ko sem jih spregovoril s 
službujočim uradnikom, -spoznal, 
da so res veliki lopovi. Kajti ko-
maj sem spregovoril, je prispel 
drugi in rekel šefu. da sem Ame-
rikanec in grdo zaklel. 

Ne ozirajoč se na to opombo, 
sem pojasnil zadevo, toda g. šef 
me je 'prekinil rekoč: 

— Tudi mene «o preti 1 mese-
cem oropali, in mi vzeli v prsta-
na in različne druge vrednosti, pa 
kaj morem zato. 

Prosil sem ga. da da enega 
stražnika z menoj, da se prepriča 
o istinitosti in napravi zapisnik 
Odgovoril mi je, da pride kasne-
je. ker <so v tem t r emit k u preveč 
zaposleni, ter da bodo dali zade-
vo v časopis tudi na drugi stra-
ni, v Laredo. Texas. 

Podal sem se domov, kjer so me 
še čakali različni sosedje, ugiba-
joč, kateri bi bil to storil. Pomi-
lovali pa so pri tem najbolj tova-
riša Franca, ker je čepel v sobi 
skoro v Adamovi obleki, premi-
šljajoč svojo usodo. 

Nevadoč. kam bi se obrnil za 
pomoč, sem šel k gospodinji, kjer 
sva na hrani, ter ji povedal o na-
jini nesreči. Sprva tudi ona ni 
hotela verjeti, ko pa je videla, da 
sem v Prancovih hlačah, me je še 
erfkrait vprašala, ali je res; ko ji 
pritrdim, je ta res dobra ženica, po 
imenu Mercedes Pasquez dobila 
skoro solze v oči ter rekla : — Poj-
di domov ter prinesi -mero od 
Franca za ldače in čevlje. Takoj 
je <poslala .kupiti za -prvo silo v 
Laredo, Texas, vse potrebno. Pa 
tudi tu je bila smola. Njeno hčer-
ko Angel i ko, nevajeno tihotap-
stva, so prišedši čez most, ipqzvali 
na carinski turaJd in ji od vrzeli čev-

lje. Ostale so le hlače, katere je 
imela zložene od kruhom. 

Kaj seda j / Podal sem se ž njo 
na carinski urad. in sem jim po-
jasnil najino nesrečo, kar pa ni 
nič pomagalo. Navsezadnje -so pa 
vendar rekli, naj pridem pogledat 
jutri, mogoče bodo druge volje. 

Preteč en i t-eden je bila v celi dr-
žavi Tamaulipas tstavka, vsled 
previsoko odmerjene takse na av-
tomobile. Tudi v tem mestu (La-
redo) so ljudje začeli premišlje-
vati, posebno gošj>odh>je, kaj bo-
do pristavile k ognjišču. Stavk, 
je trajala 5 dni. Vse trgovine, 
mesnice, pekarne, celo trg za zele-
njavo, brivnice, kakor tudi tukaj 
šnje dve tovarne so zaprli. Far-
merji so imeli strogo prepove*? 
prodajati mleko, katero se je ku 
pilo le s potrdilom od al ravnik a 
da se ga rabi* za bolnika. Pri ten 
so pa. prav dobro tržili edine 
lastniki salonov, ki so lahko pro-
dajali brez zdravniških potrdil 
ker oni niso stavkali. Po 5 dneh 
stavke, so dosegli 25% znižanj« 
takse, in zo|>et so zabučali avto 
mobili }>o dokaj obljudenem ob-
mejnem mestu. 

Pred nekaj dnevi je poskusil, 
navzlic mojemu odsvetovanju, Ju-
goslovan Petar Ivičevič svojo sre-
čo. da gre ^pogledat, kako je kaj z 
zaslužkom v Združenih državah. 

Pred odhodom mi je obljubil, 
da mi bo pisati iz S. Antoni o, ka-
ko je tam itd. In res, dobim vče-
raj pismo, toda ne iz S. Antonia. 
temveč tz zaporov v Laredu. Tex., 
kamor so ga utaknili ameriški de-
tetivi. Med dr. rim mi »piše: Ovdje 
ima 8 Špaujola, 2 Njeinca, 2 Ži-
dova, 3 Ceha in ja. Revež je imel 
smolo. Kaj bodo naredili ž njim. 
se sedaj še ne ve. 

Se enkrat. Vam iskrena hvala 
za storjene mi usluge. 

Mirko Vehovec. 

OGLASITA NAJ SE 
rojaka .MIKE KOVAČIOH in JOE 
S p a n do zadnjega maja za goto-
vo. — Mike Kruh, Box 141, Cass, 
W.V* 

Prijatelj Jože mi poroča iz \Vau-
kegana. da moja razprava o tu-
jih izrazili ni niti malo popolna. 

Pos'Ial mi je več vraukeganskih 
prispevkov, pa so nekateri med 
njimi tako neobriti, da skoro ni-
so za javnost. 

Jako je pa zanimiva izjava ti-
stega rojaka, ki pravi, da ga nič 
več želodec ne boli. odkar pije vi-
no < kriminalno vodo. Najbrž 
Vije z mineralno vodo. toda par 
črk tja ali sem. je nazadnje vse-
eno. |>osebno če se pomisli, da celo 
v suhi Ameriki smatrajo nekateri 
stodst -tni Amerikam*i vodo za ta-
ko h d kriminal, tla >e je boje kot 
hu .oba križa. 

Zelo >e je bila pre>*raš;la tudi 
tista rojakinja, ki j«' ueledavši 
policijskega šefa (Chief of Po-
lice) vzkliknila: — Režite, bežite, 
s kotlom, Strf od Polic irrc! 

No, Ln takih tujih izrazov, ki 
delajo našim rojakom preglavice, 
je še dosti dosti. 

Tudi mojemu prijatelja ko«"-ev-
ffkemu Petru, ki ponoči urejuje v 
našem uredništvu, delajo pregla-
vice. Pa kaj zato. samo da je na-
men dosežen. 

I)asi neratL moram ob t«• j j»r -
!iki povedati, da kadim že nekaj 
easa cigarete znamke "Ix>rd Salis-
bury". Pa pravim vča>: zjutraj 
prijatelju kočevskemu Petru: 

— Peter, ali bi mi prinesli še 
dva zavojčka cigaret ! 

— Sur. š ir. seveda, zakaj pa 
ne ? 

— Nat«-, tukaj je denar. j>a pri-
ne-site. 

— Kakšne pa kadite zdaj.' 
— I. "Lord Salisbury". Naj ven-

dar veste. 
— Sem vedel, j .-a sem pozabil, 

— odvrne. — Kako ste že rekli: 
"lordsalsbnr" 

— Ne. '"Ijor i Salisbury". Ali 
hočete jutkelček. boste pokazali 
prodajalcu 

— Ne, ne. — pravi — *'salsbur,! 

j bom pa že znal reči. Saj vendar 
• govorim tri jevrike: nemško, 
• kranjsko in kočevsko. 

l*a gre in mi prinese pravo ro-
">o: "liOrd Salisbury" cigarete. 

— Hvala. Peter. Kako ste pa 
•ekli. Peter? Ali ste rekli "Lord 
Salisbury" 

— -Seveda sem rekel. 
— Xo. povejte, kako ste rekli? 
— "llapshurg" sem rekel, pa 

<em dobil. 
V kratkem rse poda Peter,v do-

no vino in mu želim srečno in pri-
jetno potovanje. 

Menda bo j>otoval s pa mikom 
'lie de France". No. z "lie d« 
France" že še gre. 

Najprej je hotel [KHovati , par-
uikom "Majestic", pa na k .mpa-
niji ni mogel doseči za žel j enega 
kompromisa. 

Končno so mu z žalostjo dopove-
dal i, da parnik "Molastik"; s ka-
•erim bi rse rad podal preko mor-
ja, zaenkrat, žal, še ni dog'raj 

Torej, pozdravljen Peter Ln še 
enkrat srečno jmt! 

Znan mi je tudi slučaj za umet-
nost jako navdušene drajre roja-
kinje, ki 'pa ni bila samo za umet-
nost navdušena, pač pa tudi za 
vsakega čednega hi postavnega 
fanta, ln kdo bi si upal trditi, da 
ni naše pevec čeden in postaven 
fant. 

V New Yorku ga je »slišala, ko 
je koneetiTal. v Little Falls ga je 
šla poslušat in vse druge kraje, 
ki so bili v primerni razdalji od 
New York a. 

— Najrajša bi bila na v.sakeni 
njegovem koncertu. — mi je }>o-
jasnjevala — po vsej Ameriki bi 
šla za njim. kjerkoli bi koncer-
tiral. Pa saj veste, razdalja je pre-
velika in stroški so preogromni. 

Meni je rojakinja ugajala, ker 
je tako navdušena za unietno&t in 
— pa naj bo, saj je zneska — tu-
di za lepega fanta. 

Ko je č»itala v listih, da bo pel 
pevec v Clevelandu aH Chieagu 
par odlomkov iz oper, je ni bilo 
mogoče več ustavljati. Kar kufer-
eek je napokala ter se odpravila 
na pot. 

— Dosedaj je prirejal koncer-
te. zdaj bo pa opero priredil. — 
je pojasnjevala. — Kako .zna kon-
vertirati, mi je znano, kako zna 
operirati, pa ne vem. Zato bom 
šla da se prepričam. 
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— Oprostite, prečastiti!.... 
— Kaj je f 
— K bolniku, .sel vas čaka!.... 
— K bolniku? K bolniku? po-

navlja župnik in .si mane zaspane 
oči. — Naj skoči k cerkovniku, tU 
odpre cerkev in pripravi, kur tre-
ba! 

Služkinja odide izpred vrat in 
lahko bi »slišal, kako irovori, kar 
je naročil župnik. 

Župnik .se obrne* na postelji in 
potegne na.se odejo, ki mu je zdr-
knila. 

— K bolniku! Kaj če«? Moram 
iti! Pa tako rad bi še malo zadre-
mal.... 

Počasi rati lezejo obrvi na za-
spane oči. zvonovi mu kličejo v (hi jih prepričal in pripravil do 
spomin m'wl na bolnika. toda nji- j tega, .tla bi šli v svinjak. P rase i 
hov pritajen daljni glas ga uspava 
in župnik zopet zaspi. 

B O L N I K 

Stopita v .sobo. Vse tiho. Nik-
jer žive duše. Postelja je sieer 
postlana, a prazna. 

— Hej, kje pa je kdo? kliče 
cerkovnik in pogleda v kuhinjo, v 
kamro in še v drugo sobo, pa so 
se mu oglasile samo kokoši v veži. 

— Kaj naj storiva? Cakajva! 
in sede na klop. Tedaj je vzšlo 
solnce in megla .se j«' vzdignila 
nad strehe. Župnik in cerkovnik J žiti, ker je bil predobrega .srca in 
.sedita in čakata. Nenadoma za-
>.lišitaT kako na dvorišču nekdo 
vpije: . 

— Huš! IIuš! 
Stopita na prag. Za prasci te-

ka bos starček z razmršeniini la-
smi in se na vse načine trudi, kako 

.so takoj odfcikakali v svinjak. Sta-
rec še enkrat zavpije nanje, zapre 
vratca in jih zapahne z lesenim 
koleem. Šele potem stopi k župniku 
in mu poljubi roko. 

— Oprostite, prečastiti, in ne 
jezite se name! Ušli so kot po na-
vadi in sem jili moral pognati v 
svinjak. 

Župnik se niti ni znal prav je-

pa kot da «o se norčevali iz .slabot-
nega in okornega starca, so bežali 
po dvorišču in menda jih je stra-
šno mikalo, da malo pogledajo na 
vrt. ki je bil zagrajen s slabi m-

v eer- plotom in na katerem so bila 
vralea iz protja. 

— Prosim, prečastiti! — <ra iz-
nova prebudi trkanja na vrata. 

— Kaj je? 
— Cerkovnik je že o d « 

kev in vas <"aka. 
— Taka? Reci mu, da že grem! j — IIuš Huš! je klical starec in 
Kmalu zatem sta stopila iz cerk-1 komaj hodil na suhih nogah. —-

ve dva moža in krenila v vas. IIuš v svinjak! IIuš! IIuš! 
T'tonila sta v morje bele m e g l e . I Župnik je to nekaj časa gledal. 
Drug drugega .»koraj nista videla.'nato pa :se je ujezil. 
eingljanje zvončka, kakor je treba 
poklekniti, če gre mimo duhovnik 
z Rogom. 

I*o poti je ležala j«, enska slana 
in blato, ki se je napelo ko testo 
v n e č k a h , j e čisto pomrznilo in se 

lesketalo v umazanem sijaju. Pod 
nogami je hrustalo in se udiralo. 
Župnika je zeblo, pa je hitel, a 
tudi cerkovnik je naglo stopal in 
pozvanjal 11a vsake tri. štiri ko- v e , 
rake. Ko .sta ž- precej prehodila, 
se u s t a v i t a pri vodnjaku za šolo. 

— Tukaj bo! reče cerkovnik. 
— Tukaj ? se začudi župnik in 

011 pre vrata. Čudno se ni nje zde-
lo. ker je bilo v hišici tiho ko v 
grobu in ni nihče nanj čakal: še 
»usedov ali sorodnikov in vaških 
padaric ni videl. 

— Mogoče pa ni tukaj? meni 
župnik. 

— Seveda je. ba« tukaj! Start j ka. Zvonček in rdečo svetiljko je 
Uric je bolan. .saj vem! odložil na prag in šel pomagati 

p a greva notri, če je že ta- starcu. I11 ko so prasci uvideli, da 

— Kaj vam pride v glavo? Spo-4 

ročate pome in me preženete s 
postelje, pa za nič! Kdo je pri 
vas bolan? 

Starec pogleda župnika in mi-
gajoč 7. glavo odgovori: 

— Da. prečastiti. oprostite, jaz 
sem bplan. Duša mi je že na je-
ziku ! 

To je bilo župniku vendar pre-

— Kaj, ali me imate za norca 
ali kaj? Duša mu je na jeziku, pa 
skače za prasci po vsem dvorišču! 

— Kaj pa naj storim, prečasti-
ti? Če so ušli iz svinjaka, jih mo-
ram zopet nazaj pognati. IIuš! 
Sicer uidejo na vrt ali pa odska-
čejo na vas! IIuš! 

Kdo ve, T dolgo bi prošiči 
še skakali, ne. če bi bilo cerkovni-

i / 
Pismo iz Primerja. Z v o č n a č u d a p r n r o d e . 

Trst, sredi aprila. 

Pred nekaj dnevi so bjli objav-
ljeni definitivni podatki o prista-
niškem gibanju na gorenjem Ja-
dranu. V Trstu je bilo lani iz-
krcanega blaga 1,900.125 ton in 
ukrcanega za 6.344. .skupno 2.696.-
469 ton.' V Benetkah je bilo lani 
izkreanegal blaga "2.470.115. ukr-
canega 331,769. skupno 2.801.884. 
Na Reki je bilo prometa 875.908 
ton. Trst šteje sedaj 78 odstotkov 
predvojnega prometa. Največ 
morskega gibanja izkazujejo Be-
netke. 

Po statistiki tržaškega deželnega 
gospodarskega sveta je znašalo 
blagovno gibanje Jugoslavije, Gr-
čije, Romunije in Albanije v tr-
žaškem pristanišču leta 1927. skup-
no 311.473 toni napram »244.867 
in 308.549 prejšnjih dveh let. Pod 
jugoslovensko zastavo je bilo 1927. 
prometa 211.080 ton napram 194,-
867 in 235.860 prejšnjih dveh let. 
Leta 1927. je prispelo v Trst 361 
jugoslovenskih brodov in toliko jih 
je tudi odšlo. 

Tržaški prefekt je podpisal te 
dni dekrete za celo vrsto "prevedb 
priimkov v italijansko obliko." 
Navajamo n e k a j značilnejših: 
Klun Collini. Osenkovskv Osseno-
t.ti, Škerlj Seherolli, 'Goljevšček 

V šumenju slapov se vedno na-
tančno sliši trizook v c-duru (c. 

februarju 111 

za 347 oseb, v marcu za 188. 

ko! sedaj ne bodo mogli več zbežati. 

Izlet pod osebnim 
vodstvom 

Ako niste še doiočili dneva odhoda na obisk so-
rodnikov v starem kraju, se odločite za 

26. JULIJA, 1929 
s parnikom 

" I L E D E F R A N C E " 
francoske družbe. Ta je splošno poznan radi ko. 
modnosti, hitrosti ter uljudnosti in postrežbe. 

Izlet bo vodil zopet osebno 
naš tirodnik — 

Mr. JOHN KREČIČ 

Njegwi'c izkušnje pri našem 
potniškem- oddelku Vam 
jamčijo ra udobnost in brez-

skrbno potovanje. 

Za ta izlet pričakujemo velikega Števila 
potnikov. Priporočamo torej vsakemu, 
da se čim prej oglasi in si tako zagotovi 

dober prostor. 
Glede nabave potnih listov, vizejev, permitov 
itd. pišite na domačo 

Haw York, N. Y. 

z ljudmi prijazen. In čemu bi se 
tudi jezil? 

— Saj se ne jezim — odgovori 
prijazno, to pa vendar ni prav, da 
me brez potrebe budite. Vidim, da 
ste popolnoma zdravi in v nedeljo 
kar sami pridite v cerkev k spo-
vedi. 

— Oh, 3juhi Bog! V nedeljo? 
Nikakor! Sam Bog ve, če bom še 
pol dneva dočakal. Vse .sile sem na-
pel, ko sem čakal na vas. Bog mi 
je priča, da je tako. 

— Dobro, dobro — meni župnik 
stopajoč v izbo. 

Starček odide v drugo sobo, da 
se preobleče. Kmalu se vrne pre-
oblečen in počesan. Župniku se ni 
mudilo, ker se mil ni zdelo potreb-
no. Hotel se je še malo porazgovo-
riti s starčkom, ki -t- na smrt bo-
lan — 5e skače za prasci po dvo-
rišču. 

Ali ste že dolgo bolni? vpra-
ša župnik in sede za mizo. 

— Ah, dolgo, že dolgo! Nič m* 
ne boli, samo moči mi je zmanjka-
lo, da je več niti ne čutim v ko-
steh. Tn v prsih čutim nekakšen 
strahovit mraz. Ko da je smrt že 
segla z roko po meni. 

— Zakaj pa ni nikogar pri vasi 
Ta sedite sami kot puščavnik. Sa-
mota ubije še zdravega, pa ne bi 
bolnika. 

— Saj nisem sam, preČastiti, 
imam dobre, zelo dobre otroke. 
Grešil bi, če bi se nad njimi pri-
toževal. 

— Kako so dobri, če se ne bri-
gajo za vas, ki ste že stari? 

— O, brigajo se, prečastiti, bri-
gajo. Še preveč se brigajo. Danes 
ni hotel roben iz hiše. Obkolili so 
me in jokali. Pa sem jim rekel:— 
Zakaj jokate? Pojdite vsak na svo-
je delo! Ni me treba čuvati, saj me 
ne bo nihče ukral. a če bom moral 
umreti, bom umrl tudi brez vas. 
Ti. Gricho. sem rekel najstarejše-
mu sinu. pojdi kar na njivo. Že 
zdavnaj smo jo zorali. zato jo je 
treba posejati. (V bo treba mene 
pokopati, se boste zopet zamudili, . . _ 

, „ , —. . , brez dela in brez renta v žepu. In a slana ze pada. Ti pa. sem rekel t .-i , ... 
mnogo so jih odpravili v domovi-
no, ko niso mogli dobiti dela. Res 

t je pa, da nekateri, ki imajo stalen 
j posel, zaslužijo mnogo. Ali ro-

1 jbotati morajo tako, da bodo šli 
vsi v prezgdnji grob. In pri do-
brem delu in dobri plačo so prvi 
Angleži in Franeozi. Slovenci in 
drugi so zadnji. 

Iz PlLskovine na Krasu je odšlo 
v južno Ameriko tekom štirih let 
60 mladih ljudi, moških in ženskih 
Lskat si boljšega kruha. Zidarji 
in mizarji pišejo domov, da so za-
dovoljni in da imajo dovolj posla. 

me! V Malovše pri Črničah sta se 
vrnila iz Severne Amerike dva 
mlada pogumna domačina, da si 
poiščita družici za življenje. To ' e ' i n r a z e n t e * a v b a s u f- P l i 

sta dosegla in sedaj se vračata v ! V e h k l h ' m o * R ° * r m e r ' i h vodopadih 
Ameriko | t a f P r e v I a d u i e <**ale zvoke; pri 

Hiše, ki so jih lastniki po vo jn i| m a n j Š U m n i h vodopadih « vča-
zg radii i iz lastnih sredstev, so o- S i h v ž a s i h * ^ krepkeje. Te 
prosčene hišnega davka za dobo 25 & t , r i ™ k e n i 0 r e m o 1>° m ' k o l i k i v a ' 
let. 14 Vojnoodškodninske h w e " ^ ™ ^ v a t i v vseh šumečih vo-
so bile deležne oprostitve hišnegaldah< v vodopadih celo v 
davka samo pet let. Sieer so b i -< r a z l , * n i h o k t a v a h " P r i m a * h l l i b 

li tu odloki, ki so se tolmačili. da s l a P l h z e v e n e ™ k i erK> a l i Pa <*ve 

velja 25-letna oprostitev tudi z a ( o k t a v i VIse" ^" jbol j *e zvoki uve-
"voinoodškodninske hiše", -ali-javijo tedaj, kadar prost vodni 
davčni uradi se niso na to ozirali I C l i r o k P a d a v ^ a n j o . U 
in so se držali svojih navodil. Se-] t e* a ** n,0r<1 upravičeno sklepati, 
daj pa je državni stavbinski s h J d a Je vr"s ta h r i b ' ™ (kamna), na 
dikat dosegel razsodbo finančnega ! k a t e r o P« l» j» . » ^ k e 
ministrstva, ki določa 25-l«*no l^ezpomcmbna. Povzroča jih ne 
oprostitev točno tudi za " v o j n o o d ^ t o i i k ° « d " j a n j e padajočih vrd-
škodninske hiše." n i h m n o ž i n k a k o r razpokavanj_- ? 

V Trstu je umrl .sloveč p ianis t ; 2 r a k o m napolnjenih vodnih ,ne-
in učitelj na konservatoriju « T « r - | h u r £ k o v - T o brezkončni 
tini". Čeh Adolf Školek. Pred ™nožmi majhnih razletov, ki se v 
40 leti je prišel v Tr.st, kjer ,e j e j b r z i V r* t l t V 1 d e I o t o a V 

njegov glasb, talent visoko razvil! s b e n e 

Na konr-ervatoriju je bil Skolek Taki zvoki .se morejo v ugodnih 
najboljša moč. Njegovi gojenci ! razmerah proizvajati že samo z 
se ga spominjajo z velikim sposto-|enastavnbn brizganjem ali rarinra-
vanjem. .njem valov. Visokogorska jezera 

Nekaj izrednega je bil za Trst. podšumevajo. kadar se bližajo ne-
koncert poljskega t- •• 
zbora z univerze v 
vodstvom Boleslava Waleka—Wa-

akademskega jvihte. Kadar se med skandinav-
^vu poljskimi otočiči iz dna vr>de slišijo 

hreščeči glasovi, pravijo ljudje, da 
morje "me l j e " , ker to lireščanje 
primerjajo hreščanju mlinskih 
kamnov. V Fingalovi jami na o-
toku Stafi'i proizvajajo rahlo va-
njo se prelivajoči valovi, ki v o-
zadju udarjajo na bazaltne stene. 

Goliuzzi, Jernejčič Jernetti, Lah 
Laehi, Levstik Allegrr. Pavše Po- Jewskega, ki je žel že mnogo slave 
ssetti, Potokar Kivierani, ' Prunk v inozemstvu. Na sporedu so bile 
Pruni Zlobec Sohi. Bitehacker11najlepše točk- iz poljske narodne 
Campofaggi, Grbec Gerbelli. Hva- poezije. Poljski akademiki so bih 
lie Graziani. Meizlik Mazzi, Šini- gostje tržaške fašistične univerzi-
goj Sini, Širok Siro, Švab Soave.jtetne skupine, ki je lansko leto po-
S v e t i n a Santini. Vidmar Vidimari^setila Poljsko in je bila tam prav a v z e I o u|> r a o e glasove. o<l ka-
Žagar Zavo, Kosmač. Cosmani.'gostoljubno sjirejeta. [teri|, j e j a i l l a dobila keLstko ime 
Moravek Moravi. Obersnel Ober-| y Gradežu so se zadnja leta v'An-navine, t. j. jama soglasja, 
sinelli. Thurn und TaxLs Delia sVoji reklami pridno |»osluževali Stene so iz krasnih bazaltnih ste-
Torre e Tasso. | jezikov srednje evropskih gostov.' brov, 17 metrov visokih, vsak ima 

Po prefekturnem izkazu je bilo Sedaj je tržaška kvestura odredi-'po tri. štiri. !>et. šest ali osem pri-
rojenih v letošnjem marcu v t r ->< da mora biti v vsaki reklami zem. Te prizme, pravijo, ob moč-

v.saki opozoritvi na prvem me- neni vetru vse zvene kakor kovina-
harmonike. Na 

žašk pokrajini 503, v 
462. Smrtnih primerov je bi~lo'*tu italijanščina, potem smejo sle-'sti jeziki ogormne 
H91, v februarju 80!>. Tako se je diti drugi jeziki, toda z manjšimi; arabskem obrežju Rdečega morja 
v februarju znižalo prebivalstvo 

siea" (glasbene .skale). Vendar 
kamenje ne zazveni samo od jsebe, 
ampak le tedaj, kadar kdo nanje 
tolče na določenih krajih s kladi-
vom ali s kakim drugim kamnon. 
Tedaj dajejo zelo visoke gla>ove, 
in če kdo tolče na več kamnov, ki 
leže drug poleg drugega kakor kla-
virske tipke, se čuje večkrat uisto 
jasen sozvok v duru. Predvsem 
je svetovnoznan eden izmed dveh 
Memnonovih stebrov v Tebah 
(Zgornji Egipt), ki so ga zaradi 
njegovega . t 4petja" dolgo časa 
smatrali in občudovali kot svetov-
ni čudež. Tisoči in tisoči-. ee?»arji 
in kralji, vojskovodje, zuan^tveni-
ki in pisatelji, vsi no prihajali, da 
bi poslušali '4zvenečega Memno-
ua". Eden (severni) izmed obeli 
orjaških kipov Amenofisa III. je 
ime čudno svojstvo, da je zvenel 
vedno ob sohveem vzhodu, in *>ieer 
zato, ker je ob potresu 1.27. pr. 
Kr. dobil razpoko. Pravijo. da 
Memnoi* tožeče pozdravlja Nvojo 
mater Eos, jutranjo zarjo. Jlno-
gobrojni podpisi >la\^ili m^ž .sta-
rega veka. ki so na podstavku in 
na nogah ki]»a. pričajo, da so po 1-
pLsani čuli "b iž j i glas". 

Ko so špranje zazidali (na po-
velje cesarja Septima Severa), je 
ida.sni zver. en je ilo nek>v mere pre-
neha lo. toda tiho zvenenje se ven-
darle sliši kakor prej. Iiazlaga >>*_> 
s hitrim in močnim s ogrevan jem 
kipa, ki se je ponoči shladil: s 
tem segretjem se izpreminjajo se-
stava in raziee. kar povzroča zve-
nenje. 

Najbolj čudnim prirodnim po-
javom pa nedvomno pripadajo 
"pojoče doline". V taki dolini 
od časa do časa v pozdni samoti 
čujejo glasovi zvonov, čeprav ni-
ti v bližini niti v daljavi ni člo-
veških bivališč. Glasovi nastanejo 
kakor vetrič. se polagoma ojaču-
jejo. dokler ne dosežejo nepopisne 
lepote, in polnoglasnosti; potem 
polagoma utihnejo. Zvok je či-

Otlice. zaposlen pri gradbi .nove ; mu 
du goriške -pokra- p o i a ? a ! m i n e z a razbitje,14plakanje morja." 
:akor pise "Novi sj-a]OYja_ j?n a n j ]10tela eksplodi- Zveneče skale ni> 

V gorskem delu 
jine tarnajo, kakor pise ".novi s k a l o v j a E n a n i h o t e ] a eksplodi-j Zveneče skale niso redke. Ob 
list", da huda zima ne bo zlepa|rat i pribiižal se je. da vidi vz- zgornjem Orinoku in v Coriehini 
pozabljena in škoda ne hitro po- r(>k z a ^ t a k r a t p a p o g f l o i n Vie j a se nahajajo granitne skale, 
ravnana. Umrljivost je čez mero n e s r e č n i p0 l janec je padel na tla. ki od časa do časa ob solnčnem 

Težko ra-( vzhodu proizvajajo podzemljske 
i goriško glasove. iKnlobne orsrel>kim: zato 

j so jim Španci rekli 4 4 Ju jas de mu-

velika. rojstev je. pa le malo. Ni za<Jet y o b r a z i n r o k e 

zadasti rodovitne zemlje v naših | n j e n e g a s o popeljali 
gorah, zato silijo mnogi v svet in jjQjnico 

se selijo v Argentino, Francijo in 
druge kraje. Vsak teden gre kdo. 
Pa ni vsem potreba. Izseljevanje 
je nalezljiva bolezen. 

Iz Amerika poroča izseljenec, 

črkami. j se včasih v šumenju udarjajočega 
Delavec Albert Poljane* iz Dol- morja razločno Čuje neko petje, ki . . 

tamkajšnji prebivalci pravijo sti mah c. Zgornja oktava s oz vem, 
kvinta pa molči. 

Tudi pesek zveni. Na Kanai, 
enem izmed največjih Sendviskih 
otokov, blizu Opalu, se nahaja si-
pina iz koral in apnenčevih tva-
rin. To je 44lajajoči pesek." Ka-
dar se sipina iz kakega vzroka gib-
lje. nastane h ruše. ki ga otočani 
primerjajo pasjemu laježu. Zna-
nih je več podobnih pojavov. Ču-
dne reči poročajo o gori poleg pri-
stanišča Tor na Sinajsk^m polo-
toku. Gora je 122 metrov visoka 

Novice iz Slovenije. 
da delavske razmere sicer niso si- Razkritja o velikih vlomih Jakca val kar več dni in noči v vili. To i n j c iz belega peščenca, ob kate 
jajne, ali kdor hoče delati, dobi še j 
vedno kak posel. Naši ljudje .so 

Lamprehta na Bledu. 

O vlomilcu Ja-kcu Lami>rehtu, * 
tam nameščeni največ v avtomo-!ki j e h A p r i i d d n e v i a r etiran v 

ji 

hčeri, pojdi v mesto in kupi, kar 
bo treba. Saj sami veste, če se ka*j 
zgodi, kako tukajšnji židje za vsa 
ko stvar zahtevajo še enkrat tol 
ko. Nevesto sem poslal v drugo vas. 1 
da naznani sorodnikom, zet pa je 
šel po vas, prečastiti. in od vas še 
k mizarju radi truge. In tako vara 
tukaj sam ležim, kar zaslišim. da 
so prasci ušli iz svinjaka. Vstal 
sem in jih — hvala Bogu — neka-
ko pognal nazaj. Vi pa,,prečastiti, 
se name nikar ne jezite, ker sem 
res bolan, zelo bolan. 

In ponovno poljubi župniku ro-
ko prepričujoč ga o svoji bolez-
ni. 

— Ali vam samota ni neprijet-
na ? vpraša župnik. 

— In se mč n^ bojite? doda 
cerkovnik. 

—' (^esa naj se bojim? TTbil ni-
sem nikogar, nikomur nisem pri-
krajšal življenja, okral tndi nisem 
nikogar. Svojo dobo sem preživel 
in sedaj moram oditi. Kot delavec 
izvrši svoje delo in gre. Ali ni mor-

se je moralo zgodfti v zadn iih 
dneh marca, ko oskrbnik kakih 

; osem. dni ni pregledal vile. Pri 
biLskih tovarnah. Ali delo ni stal-! ^ ^ prihajajo na dan ved- j pregiedu inventarja se je 

— — -- * " " 'izkazalo, da je Ta3er oškodovan 
za nad 40,000 Dim. Zavarovan pa 
je bi/l -za prav majhno svoto. 

Blejskim orožnikom se je med 
tem posrečilo v gozdu blizu blej-
skega gratia izslediti tatinsko 
skladišče. Našli so več »preprog, 
razno opremo, posteljno j>erik> in 
tudi nekaj porcelana. Okod je 
eno ali drugo, še iiino ugotovili, 
kajti tatvine so bile izvršene tudi 
v nekaterih drugih vilah, o čemer 
se menda la*ftnikom še ne sanja. 
Dragocenejših matnjih predmetov 
niso našli. Te so tatovi, kakor po-
ročajo, zadnjič pošiljali kar v za-
bojih in košarah z iblejske postaje 
v razne kraje, ta-ko v Kranj, v 
Stično na Dolenjskem in drugam. 
Skupna škoda, ki jo je kajpak 
povzročil Jakec najbrž v družbi 
nekaterih še oeiatdedenHi pajda : 

še v, znaša igotovo nad 100 tisoč 
dinarjev. Dolgoprsti Jakec se na-
haja sedaj v zaporih ljubljanske-
ga deželnega sodišča. Nekaj tat-
tvin je že -priznal. Noče pa (pove-
dati, kdo mu je pomagal pri ta-
ti raki h postili ki komu je nakra-
deno blago protlajal. 

no. Iz Kanade pišejo izseljenci,' 1K) ^ ^ razkritja. Nevarni tat j o ! 
da so za delavce slabe razmere v j i z v r i a veC. tatvin v Kranju in 
tej deželi. Na tisoče ljudi postopaI^raoijevaL svoje blago v goadu 

pri Drulovki. A A.iaj je dognano, 
da je prav plodonotmo izvrševal 
s\Y)j tatinski po-sel .tudi na Ble<lu, 
kjer je izropai več vil. O največ-
jem vlomu, ki ga je izvršil Jakeo 
v zadnjem času, pa poročajo iz 
Škofje Loke: 

Protečeiii teden je poslal škof-
jeloški trgovec R. Ta/los na Bled 
svojega hlapca, da pregleda z o-
skrbnikom Slibarjem. tpoesestirikom 
z Bleda, njegovo vilo v Mlinem 
]>ri Bledu, v neposredni bližini ho-
tela 44Petran". Ko sta vstopila 
skozi (glavna vrata, ki so .bila, ka-
kor -običajno, zaMenjen, sta do-

Iz Crnič se je od leta 1924. dalje J živela čudmo presenečenje. V vili 
izselilo 124 mladih delovnih moči. 
Največ jih je odšlo v Argentino. 
O nekaterih se čuje. da so si do-
bro opomogli. Žal, da so to izje-

bi torej še potrebovali? Ne vem, 
česa naj bi se bal.... 

— Lahko kar začneva! reče žup-
nik, ki so ga ganile starčkove be-
sede. 

— Pa začniva v božjem imenu l 
da tudi že čas? Da vam po pravici j meni starec in se trikrat prekri-
povem. že dva meseca zapravljam ža. 
božje dneve. - Nekje mi je zmanj-
kalo moči. da ne jnorem ničesar 
delati, saimo zastonj jem kruh, 
kar ni prav. Saj ga še goltati ne 
morem. Zda i se paf hvala Bogu, 
bliža konec! bi bal T Otroke 
Rem vxgojll. priskrbel sem jim ded-
Sčino in.jih naučil modrosti; kaj 

Komaj se je župnik vrnil domov 
in sedel k zajtrku, ko se s stolpa 
oglasi zvon : bi m-bom, bim-bom! 

Stari Hric je za vedno zaprl oči. 
Pšenica je posejana, prasci so v 

svinjaku, hči ne bo kmalu povrni-« 
la — torej je lahko mirno umrl. 

je bilo vse razmetalo, -tako v pri-
tličju kakor tudi v prverm nad-
stropju. Ugotovila sta, da so bila 
zadnja vrara viel, ki se nahajajo 
na verandi tik nad jezerom, z vi-
trihomi odprta. Pri točnem pregle-
dovanju sta dognala, da so tato-
vi, ki jih je ibvlo najbrž več, kajti 
en sam ne bi mogel toliko odne-
sti, polkradli in izropali vse, kar 
so dosegli. Odnesli so dve veliki 
preprogi. ve£ -stenskih in predlpo-
steljnih preprog, kakih 24 rjuh. 
več odej in drugo. Popotnoana iz-
ropana je tudi kuhinja in shram-
ba. Odnesli so tatici lonce in žli-
ce, dobrorfdcfcel jim je M celo ku-
hinjski možnar in pa roqna teht-
nica. Iz sfbraanbe so odnesli ves 
porcelanski namizni pribor. 

V postieiji-v prV*m nadstropju 
se je pobudo, da je eden tatov bi-

rmi na nekaterih mestih leže ve-
likanske množine rumene sipe. 
Kadar je gora "blagoglasna." mi-
slijo, da čujejo basovski orgelski 
glas. Po že davno iz vršenem ra-
ziskovanju nastane bučanje na ta 
način, da močno segreti pesek dr-
si po pobočju. 

,V Eifelskeni gorovju (Nemško 
Porenje) se nahajajo' ognjeniska 
jezera, ki jim pravijo 4 ,Maare". 
Pozimi, ko jim površina zledeni, 
se pod ledom čujejo čudni, zelo 
glasno zvoki. Tedaj pravijo tam-
kajšnji prebivalci, da jeaera 44 bu-
če" . — ("Heroldo de Esperan-
to" . ) 

Samomor mladega radarja v 
vlaku. 

Na postaji v Hrastniku je vsto-
pil v potnftški vktk, ki odhaja ob 
še«Hh z Zidanega mosta, 29-letni 
rudar Alojzij Kiišek, namenjen v 
Trbovlje. Sprevodnik mu je med 
vožnjo pregledal vozni listek in 
ga prešeipttil, a kmalu nato so 
potniki HI. razreda v vagonu, ki 
je ib2 poln, zaculi s hodnika mo-

čan strel iz samorkesa. Polastila 
se jih je i>antka in vsi so skočili 
s sedežev pokonci. Na hodniku so 
na tleh našli vsega okrvavljenega 
mladega rudarja, ki je imel veli-
ko rano n:a desnem sencu. 

Ko je via k i>ni vozil na trbovelj-
sko postajo je sprevodnik o tem 
obvestil službujočega uradnika in 
tam navzočega orožniškega nared-
nika Mičileja, ki je takoj odredil 
potrebno, da so truplo prepelj-ali 
v trboveljsko mrtvašnico. Kaj je 
gnalo mladega rudarja v prosto-
voljno smrt. še ni ugafcotvijeno. 
Te dni je rudar sam odpovedal 
službo pri trboveljskem rudniku. 
Zapušča "ženo, <ki je tik pred po-
rodom. Bržkone je mladi rudar 
izvršil samomor v globoki dušev-
ni »potrtosti. 

BOJAJO, nx&oOMJTKmmm 
"OLA8 KAROBA? , BTAJVKdJl 
8 I O T S H 8 U X f f l V R S r m 
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Rdeče rože. 
E O M A N. 

Za Qlas Naroda priredil G. P. 

23 (Nadaljevanje.) 

Vprašala je Rajne rja, če ima morda kako fotograf i jo Joste. 
Imel je le par starih slik Joste, katere j i je pokazal. Na teli slikah 
pa je izgledala Josta precej medla in Rajner ji je takoj smehljaje 
rekel, da se je Josta na svojo prednc^t zelo izpremenila. Kl jub te-
mu -pa si je predstavljala Gerlinda Josto kot malo čedno, neznatno 
deklieo. Vse v n je j pa je bila napetost in pričakovanje. Hrepenela 
je ]K> trenutku, ki bo laliko stavila Josto v senco 6 svo jo lepo-to ter 
M'ojo mirnostjo. Rajner naj bi spoznal, da j e pustil ležati na strani 
tleaumt, dočim je pobral erepinjo. 

Kmalu po njih dohodu se je odpeljal grof Rajner v vdovski 
gradič, da pozdravi M O J O nevesto ter njenega očeta ter ju prosi, naj 
obiščeta ž njim grofico Gerlindo. 

Ko je stopil pred gradič nemirnega srca iz voza, je videl Josto, 
ko je ravno prihajala |H> stopnicah v vežo. Ni ga še pričakovala ter 
je .ravno hotela ogle<lati si slovesne prostore v pritličju. Ko je zagle-
dala svojega zaročenca, j i je šinila kri v lice ter j e obstala, oprije-
majoč se ograje Stopnic. 

Z mladostno čistostjo je prišel Rajner proti n je j po stopnicah, 
dokler nI stal žarečega obraza pred njo. Ona je potrebovala vse svo-
je sile, da zaduši vzklik veselja. Tako mlad in zmagovit je stal pred 
r j o , povsem drugačen kot dobri, stari stric Rajner. 

Ona ni vedela, da ga je pomladila njegova bolezen do nje ter le 
mislila, da gleda sedaj nanj z drugimi očmi. 

Vesela je bila. da sta bila sedaj obdana od lakajev. To j i je po-
magalo ojunačrti se. Ko ji je poljubil roko, je rekla s cagavhn smeh-
ljajem : 

— Jaz te nisem še pričakoala, Rajner. 
— Ali ne prihajam pri l ično! — je reked ter sc prisilil k miru. 
— Ne, ne. Pojdiva k očetu. 
Odkorakaal sta skupaj po stopnicah navzgor. Čutil je, da se 

njena majhna roka trese. 
Mirno ni prisrčno sta kramljala, dokler nista stala pred mini-

strom, ki je takoj prisrčno pozdravil Rajnerja. 
Pri tem pa je izpustil grof Josto komaj izpred oči. Njemu je 

bilo pri srcu, kot da si je strašro želul pogleda nanjo. Sedaj pa ni 
mogel drugače: — Moral j o je j>otogniti k sebi ter poljubiti. 

— Midva se nisva še pravilno pozdravila, — je rekel ter se pri-
fcilil k šegavemu tonu. 

Ona pa je stremela iz njegovih rok nazaj in on je čutil, da se 
i.ista njeni ustnici odzvali njegovemu pritisku. Lahna senca je huš-
knila preko njegovega obraza. 

Svaril je samega sebe, naj ne bo tako nestrpen, pač pa čaka, 
dokler se mu njeno srce samo ne odpre. Drugače laliko od pričetka 
pokvari vse. 

Prisilil se je torej zopet k svojemu mirnemu, stricovskemu 
tonu. 

Pripovedoval je, da je prišla ž njim grofica Gerlinda in da je 
našel ob svojem prihodu brzojavko s sporočilom, d a bo prišel brat 
v sedmih urah. Nato je prosil Josto ter njenega očeta, naj se odpe-
ljeta ž njim v palačo Namberg. da ju lahko seznani z grofico. 

Tako minister kot njegova hčerka sta bila takoj pripravljena za 
to. Vsi tri,je so sedli malo časa nato v xoz ter se odpeljali v palačo. 

To je bilo veliko, sivo j>o.slopje. Stalo je na promenadni'cesti 
glavnega m«fta, ločeno od ceste od parka. 

Grofica Gerlinda je ravno zaključila svojo tolaleto ter je stala 
pri oknu svoje sobe. Hotela je videti svojo tekmovalko, predno bi ji 
stopila nasproti. Zapazila pa je laliko le vitko postavo Joste, kajti 
obraz ji je zakrival klobuk. 

S stisnjenimi zobmi in z rokama, prekržanima na prsih, je ob-
ttala sredi sobe, dokler j i ni služabnik naznanil obiska. Nato j>a je 
le j>okiinala z glavo. 

Premerila je še enkrat svojo lastno postavo v ogledalu. Lahko 
je bila zadovoljna. Z visoko dvignjeno gla\^>, na kraljevski način, 
je odkorakala nato v sprejemni salon. 

Nosila je dragoceno obleko iz črne svile. Tako sta si stali obe 
ženski prvič nasproti. Josta je bila za spoznanje manjša kot gro-
fica, a ker je bila vitka, je uplivala dosti večja. Tudi Josta je bila 
očarljiva prikazen, ki ni niti malo obledela poleg Gerlinde. Nasprot-
no, nedotaknjen mladostni blesk in ljubek, solnČni smehljaj b ; ji 
morala hr^zjKvpjojno pripomoči do zmage, če bi bilo treba tema žen-
skama nakloniti kako nagrado. 

Grofica Gerlinda je bila prav d o srca prevzeta od ljubkosti in 
lepote Joste. Če bi mogla še kaka stvar pove eč at i njeno sovraštvo, 
bi bila gotovo zavest, da je Josta vsaj tako lepa kot ona sama. Za 
trenutek je izgubila oblast nad seboj rn njene oči so zrle na Josto 
tako sovražno, da se je slednja preplašena umaknila. 

Takoj pa se je imela Gerlinda zopet v oblasti in s sladkim smeh-
ljajem je stopila proti Josti ter j o potegnila v svoj i roki : 

— Med nama ne sme biti nikakih suhih, formalnih cerimonij, 
moja draga Josta! Midve nisva le p o s e l i sorodniei vsled tvoje za-
roke ž Rajnerjem, pač pa morava skleniti tudi prijateljstvo kot E 
Rajner jem. Ali liočeva storiti to? 

Josta je zrla z neprikritim začudenjem v lepi obraz grofice, 
kot da še vedno išče oni sovražni pogled. Ker pa ni zapazila ničesar 
drugega kot čiirto prijateljstvo, je ozmerjala samo sebe z bedakinjo 
ter si rekla, da je gotovo videla napačno. 

Zakaj neki je imela tak neumen občutek? 
Skoro se je zdela sami sebi krivčno, da se ni mogla kl jub vse-

nra zavzeti za lepo žensko. Morala pa se je prisiliti, da j i stopi pri-
jazno nasproti. 

— Vi ste zelo dobra, gospa grofica. Hvala vam lepa, da me ho-
čete smatrati vredno vašega prijateljstva, — je rekla negotovo. 

Grofica Gerlinda se je zasmejala. 
Bil je suh smeljaj, skozi katerega je pronicala vsa nenaravnost. 

Josta je čutila v sebi neki svarilni glas, da ne sme zaupati te j žen-
ski, a Rajner ju na ljubo se je premagala ter napravila prijazen o-
braz, ko je grof ica odgovorila: 

— Potem se bočeva tudi iznebiti grofice ter okornega " V i " v 
najinem občevanju. Postati hočeva zvesti pri jatel j ici in sestri v 
Nambergu. Rajner in jaz sva se to že dogovorila. Ali hočeš, — dra-
ga Josta? 

Josta je pogledala k Rajnerju, ki ji je smehljaje prikimal. Ka j 
vse bi ne storila, da mu napravi majhno vesel je ! Vedela je , da da 
dosti na Gerliodo Vsled tega se mora tudi postaviti na prijateljsko 
fctalidee i njo . 

Prcona^pala je neprijetni občutek v sebi ter položila svojo roko 

— O moji pripravljenosti ne smeš dvomiti, draga Gerlinda. Kdo 
pa ve, če ti bom zadoščala kot prijatljiea? Rajner mi je pripovedo-
val, k a i o pametna ter duhovita si. Jaz pa sem taka neznatna, mla-
da stvar! 

Grofica se je poredno zasmejala. 
— Ali čuješ. Rajner? Tvoja nevesta omalovažuje samo sebe. 

Tega ne smeš trpeti. S takimi modrimi očmi ni človek nikdar nezna-
ten, moja draga Josta. Rajner bi ti gotovo ne izdal nobene neznat-
ne neveste, kajti on nima preveč velik rešpekt pred pametnimi žen-
skami. Sploh pa nočem reči ničesar več. 

Minister je vrgel občudovalen ]K>gled na lepo žensko. 
Tako se j e vršil pogovor naprej, dokler se nista Josta ter njen 

oc-o poslovila, da se vrneta domov. Grof Rajner je spremil svojo ne-
vesto ter njenega očeta nazaj domov. 

— No, Josta, kako ti ugaja Gerlinda? — je vprašal Rajner na 
poti. — Ali ni šarmantna ženska? 

Najrajše bi povedala Josta svojemu zaročencu, da j o nekaj ne-
j>0 jasi j ivega svari pred grofico. Tega pa ni mogla storiti v spričo 
njegovih pričakovalnih. veselih oči. Rajše bi doprinesla največje žr-
tve kot pa skalila vedeli blesk njegovih oči 

— Ona je čudovita, pametna in ljubeznjiva, — je odvrnila. 
— Da, to podpišem, — je rekel njen oče. 

(Dalje prihodnjič.) 

O Z I V L J E N J E S T A R E U M E T N O S T I 

- .... ssa 

VNDERWOOD & UNDERWOOD. PL V. 
Macowin Tuttle, eden najboljših ameriških engraverjev se še ved-

no najrajše bavi z lesorezi, umetnostjo, ki je bila zelo razvi-
ta v prejšnjih stoletjih. Sliko vreze v leseno ploščo ter jo na-
to pripravi za tisk. 

*?««irjafii* p a r n i k p « « S h i O p i n e N « — 

P a u l W h i t e m a n 
N o c o j na Columbia omrež-
ju od obali do obali od 1). do 
10. zvečer Eastern Daylight 
Saving Time. 

Nocoj vam bo dot i kija j vaše-
ga kazala na radio prinesel 
neprekosljivo plesno godbo 
" K r a l j a Jazza" in njegovega 
svetovno s lavn^a orkestra Iz 
uljudnosti O L D G O L I ) 
CIGARET. . . " n i ga kašlja 
v celi kari. " 

O L D G O L D 

L maja: 
Auiutnia. Cherbourg 
President Uardlng, Cherbourg, Bre-

men 
maja: 

Muencheu. Boulogne Sur !'•», Bre-
men 

Berlin. Cherbourg. Bremen 
10. maja: 

lie de France . Havre. (Glavni pom-
ladanski Izlet) 

Rotterdam. Boulogne Sur Mer. Rot-
terdam 

Majestic . Cherbourg 
Arabic. Cherbourg Antwerpen 
Karlsruhe. Boulogne Sur Mer. Bre 

men 
Republic. Cherbourg. Bremen 

11. maia: 
Mlnnewaska. Cherbourg 
Albert. Ballin. Cherbourg. Ham 

burg 
Conte Blancaxnano. NapoiL Genova 

Hektorjev mec 
Hfi papeža, trdo vez 
Hudi časi. Blace duše. veselolcra 
Hiša v Strugi 
Hedvika 
Helena (Kmetova) 
Hudo Brezdno (II. zv.i 
Humoreske. Groteske in Satire. 

vezano 
broširano 

.75 

.15 

.50 
.:i5 

.40 j 
.35 

. .80 
.60 

1 
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P O U Č N E K N J I G E : 

Abecednik slovenski 
Angleško slovenska berilo 

(Dr. Kern) 

Veliki slovenski spisovnik trgov-
skih in drugih pisem 2.25 

3.00 Voščilna knjižica .50 
.40 i Zdravilna zelišča 

Zel in plevel, slovar naravnega 
zdravilstva 1.50 

Zbirka domačih zdravil .60 
Amerika in Amerikanci (Trunk) . .5.— 
Angeljska služba ali nauk kako so 

naj streže k sv. maši 10 ^ 
Angleško-slov. in slov. angl. slovar .90 Zgodovina Umetnosti pri Sloven-
Boj nalezljivim boleznim 75 | tih, Hrvatih in Srbih 1.90 
Cerkniško jezero .1.20 
Domači živinozdravnik, trd. vez. ..1.60 „ . . . . , ~ , . . . . - Zdravje in bolezen v Domači zivinozdravnik, bros 1.2a j 
Domači zdravnik po Knaipu: 

broširano 1.25 j 
Govodoreja 1.50 j R A Z N E P O V E S T I i l l 
Gospodinjstvo 1. 

.1.20 
.50 

1.60 

.801 
.75 
.30 

.50 

.75 

1.25 
domači hiši, 

1.20 

Izlet gospoda Broučka 
Iz tajnosti prirode 
Iz modernejša vseta. trdo vez. 
Igračke, trdo vez. 

broširano 
Igralec 
Jagnje 
Janko in Metka (za otroke) 
.lernač Zmagovač. Med plazovi.. 
Jutri (Strug) trd. v 

bros 
Jurčičevi spisi: 

Popolna izdaja vseh 10 zrezkov, 
lepo vezanih 10.— 

Sosedov sin, broš 40 
6. zvezek: Dr. Zober — Tugomer 

broširano 6. . 
Kako sem se jaz likal 

(Alešovec) I. zvezek .. 
Kako sem se jaz likal 

(Alešovec) II. zv 
Kako sem se jaz likal 

(Alešovec) III. zvezek 
Korejska brata, povest iz inisijo-

nov v Koreji 30 
Kmečki punt, trd. vez. 1.20 

broš 90 
Krvna osveta 30 
Kuhinja pri kraljici gosji nožici .50 
Kaj se je Markaru sanjalo 25 
Kazaki 80 
Kmetske povest, trda vez 1.— 
Kraljevič berač 30 
Križev pot. roman fltar) trd. vez. 1.10 
Križev pot patra Kupljenika .70 
Kaj se je izmislil dr. Oks 45 
Levstikovi zbrani sipsi 90 

N A G L A V O Ž N J A V 
J U G O S L A V I J O 
Prih od n jc od plut jc: 

S. S. PRES. WILSON 
22. MAJA — 28. J I M J A 

M. V. VULCANIA 
7. JUNIJA — 12. JILIJA 

M. V. SATURNIA 
25. JUNIJA — 2. AYG. 

Saturnia in Vuleania prekaša vse 
ladje sveta v razkošju, udobnosti in 
naglici ter nudi najboljšo službo 
Evro]x>. Posebne cene za tja in na-
zaj. Več novosti na teh motornih 
ladjah vključno plavalni bazen 

drugem razredu. 
PHELPS BROS. & CO. Gen Agentje 

17 Battery Place, New York 

on Ptngvinski otok 
Povest 
P r a v 

• 6 0 Pkbir 

.60 

..->0 
.50 
O T 

sedmih obešenih . . . 
Pravica kladiva 

birki iz Roža (Albreeht) z.) 
i Pariški zlatar 35 
! Petelinov Janez 75 
i Prihajač, povest 60 
I Povesti, Berač s stopnjic pri sv. 

Roku 50 

.60 

.60 

Jugoslavija, Melik 1. zvezek ....1.50 
2. zvezek. 1—2 snopič 1.80 

Kubična ractinica, — po metersk! 
meri i 75 

Kletarstvo (Skalirky) 2.00 
Kratka srbska gramatika 30 
Knjiga o lepem vedenju: 

trdo vezano 1.— 
Kratka zgodovina Slovencev, Hrva-

tov in Srbov .30 
Kako se postane državljan Z. D. .25 
Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenju 
Kat. Katekizem 

R O M A N I : 

Amerika, povsod dobro, doma 
najbolje 65 

Agitator (Kersnik) broš 80 
Andrej Hofer 50 
x\rsene Lupin 60 
Beneška vedeževalka .35 
Belgrajski biser 35 
Beli mecesen 401 
Bele noči (Dostojevski), trdo vez. .75 
Bele noči, mali junak 60 

1. zv. Pesmi — Ode in elejjije — 
Sonetje — Romance, balade in 
legende — Tolmač (Levstik) ...70 

2. zv. Otročje igre v pesenrab — 
Različne poezije — Zabavljiee in 
pušieo — Jeza na Parnas. — 
Ljudski (ials — Kraljedvorski ro-
kopis — Tolmač (Levstik) . . .70 

Trdo vezano 1.— 

.60 Požigalec 25 
Plat zvona 40 
Po stran klobuk 35 
Pri stricu 60 
Prst božji 30 
Praprečanove zgodbe 25 
Patria, povest iz irske junaške do-

dobe 30 
Po gorah in dolinah 80 
Pod krivo jelko. Povest iz časov ro-

kovnjačev lia Kranjskem .50 
Poslednji Mehikanec 30 
Pravljice H. Majar 30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofonu 25 
Pricodbe čebelice Maje, trda vez...l.— 
Ptice selivke, trda vez 75 
Pikova dama (Puškin) 30 
Pred nevihto 35 
Pravljice (Milčinski) 1.— 
Pravljice in pripovedke (Kočutnik) 

1 1. zvezek 
zvezek 

Balkansko.Turška vojska 
601 Balkanska vojska, s slikami . . . »i 

.Mati: Materinstvo L— Berač s stopnjic pri sv. Roku 
Nemško-angleški tolmač 1.40 
Najboljša slov. Kuharica. 668 str. 

lepo vez. (Kalinšek) 5.— 
Nasveti za hišo in dom, trd. vez. 1.— 
Naše gobe. s slikami. Navodila za 

spoznavanje užitnih in stmi>enih 
gob 1.40 

Nemščina brez učitelja: 
1. del 30 
2. del 30 

Nemško slovensko slovar 1.— 
Slovensko nemški slovar 80 
Ojačen beton J»0 
Obrtno knjigovodstvo 2.50 
Petrotninarstvo, trd. vez 1.80 
Ferotninarstvo, broš 1.50 
Prva čitanka, vez 75 
Prva pomoč, Dr. M. Rus 1.— 
Pravila za oliko 65 
Prikrojevanja perila po živetni 

meri s vzorci 1.— 
Psihične motnje na alkoholski pod-

lagi 75 

Burska vojska 
Bilke (Mari ja Kmetova) . . . . 
Beatin dnevnik 
Božični darovi 
Božja pot na Šmarno goro 
Božja pot na Bledu 
Boj in zmaga, invest 

.80 

.25 

.50 
Blagajna Velikega vojvode 00 
Boy. roman 65 

.40 

.25 : 

.60; 

.35 

.20 

.2C 

.80 

5. zv. Slika Levstika in njegove 
kritike in polemike 

Ljubljanske slike. Hišni lastnik. 
Trgovec, Kupčijski stražnik. U-
radnik. Jezični doktor. Gostilni-
čar. Klepetulje. Natakarca. Du-

.70 

Cankar: Bela Krizantema 75 
Grešnik Lenard. broš... .70 
Mimo življenja 80 

Cvetke 25 
Cesar Jožef II 34 
Cvetina Borograjska .50 
Čarovnica 35 
Črni panter, trd. vez 80 

broš. 60 
Čebelica 
Črtice iz življenja na kmetih . . . . 
Drobiž, salbi car in razne povesti — 

spisal Milčinski 60 

t5 J 
5 ? 

hovnik?, itd . . . . . .60 
Marjetica . . . . . .50 
Mladi cozdar. broš . . . . . .50 
Moje življenje . . . . . .75 
Mali Lord . . . . . .80 
Miljonar brez denarja 1.75 
Mrtvo mesto . . . . . .75 
Malo življenje A .65 
Maron, krščanski deček iz I.iba-

*5 
Mladih zanikemežov lastni živo-

topiš .75 
Misterija, roman 1.10 
Mlinarjev Janez .50 
Mu solino 40 
Mrtvi Gostač .35 
Mali Klatež 70 
Mesija -50 
Malenkosti (Ivan Albreeht) 25 

Darovana, zgodovinska povest .50; 
.40 i 

Praktični račun ar 75 
Parni kotel, pouk za rabo pare L—! Dekle Eliza 
Radio, osnovni pojmi iz Radio teh. Dalmatinske povesti 

nike, vezano 2.—, Drama v zraku, roman 
broširano 1.75 j Dolga roka 

Računar v kronski in dinarski ve- i Do Ohrida in Bitolja 
Uavi 75 Deteljica 60 

Sadje v gospodinjstvu L—'Doli z orožjem .50 
Solnčenje .50 Don Kišot iz La Man he 40 
Spolna nevarnost 25 Dve sliki, — Njiva, Starka — 
Slike iz živalstva, trdo vezana . . .90! (Meško) 60 
Slovenska narodna mladina. {Devica Orleanska .50 

obsega 452 strani 1.50 Duhovni boj .50 
Slov. italijansk iin italijanski slov. Dedek je pravil; Marinka in škra-

slovar .90| teljčki 40 
Spretna kuharica, trdo vezana . . . .1.45 Elizabeta .35 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, j Fabijola ali cerkev v Katakombah .45 

lepo trdo vezana 3.— arovška ukhariea 80 
„ , . I Fran Baom Trenk 35 
S l k č a o VU1° 40 Filozofska zgodba 60 

Mladim srcem. Zbirka povesti za 
slovenska mladino 

1.— .35; Mož s raztrgano dušo . . . . 
.40 i Na valovih južnega morja 
.50 j Na različnih potih 
.70 Notarjv nos, humoreska 

Narod, ki izmira 
Naša vas, II. del, 0 povesti . . . . .90 
Nova Erotika, trdo vez. 70 
Nova Erotika, trd. vez 70 
Naša leta, trd. vez. .80 

broširano 60 
Na Indijskih otokih .50 
Naši ljudje \ . . . .40 
Nekaj iz ruske zgodovine J35 
Nihilist .40 
Narodne pripovedke za mladino . . .40 

Popotniki 
Poznava Boga 
Pirhi 
Povodenj 
Praski judek 
Prisega Huronskega glavarja 
Prvič med Indijanci 

..101 
.40 
.60 
.30 
.30 
.30 
.25 

..30 
.30 

Preganjanje indijanskih misjonar-
jev 30 

Rinaldo Rinaldini 50 
Robinzon 60 
Robinson (Crusee) 1. 
Rabi ji, trda vez 75 
Rdeča megla 7"» 
Revolucija na Portugalskem 30 
Romantične duše (Cankar) 90 
Razkrinkani Habsburžani . . . . . . .50 
Roman treh src I.30 
Roman zadnjega cesarja Habsbur-

žana 1.50 
Rdeča in bela vrtnica, opvest . . .30 
Slovenski šaljivec 40 
Slovenski Robinzon, trd. vez. 75 
Suneški invalid .35 
Skozi širno Indijo 50 
Sanjska knjiga, mala 60 
Sanjska knjga, nova velika 90 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 

. .90 

. .50 

. .35 

. .50 

. .65 

. .50 
.75 

1.50 

Spake, humoreske, trda vez 
Strahote vojne 
Štiri smrti, 4. zv 
Skrivnost najdenke 
Smrt pred hišo 

•30, Stanley v Afriki 
•40 j Strup iz Judeje 

j Spomin znanega potovalca 

Slovenska slovnica (Bieznik) 
trdo vez 1.20 

Učna knjiga in berilo laškega je-
zika 

Veliki vsevedež 

Fra Diavolo -50 
Gozdovnik (2 zvezka) 1.20 
Godčevski katekizem .25 
Gostilne v stari Ljubljani 60 

.60 Grška Mytologija L— 
Gusarji 75 

•80 Hadži Murat (Tolstoj). .C0 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1.50 

I 
Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka .25 
Onkraj pragozda .80 
Odkritje Amerike 60 
Pasti in zanki JS5 

Naročilom je priložiti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 ali 2 centa. Če 
pošljete gotovino, rekomandirajte 
pismo. - _ 

Ne naročajte knjig, katerih ni v 
ceniku. 

Knjige pošiljamo poštnine prosto. 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street 

Pater Kajetan . . . . . . . A, i ^ | < New York 

Jt' t:*s- .'• WW- »sg, * *rv 

13. maia: 
Reliance. Cher bout*. Hamburg 

IS. maja: 
Pa.rta. Havre 
Berenirarta. Cherbourg 
Prealdent Rooseve 't . Cherbourg. 

Bremen 

17. maJa: 
New Amsterdam. Boul«<ne Bar 

Mer. Rotterdam 
Olympic. Cherbour* 
I^pland. Cherbourg. Antwerpen 
Minnesota. Boulogne Sur >ler 
Columbus. Cherl>oure. Bremen 
Roma. Napoll. Uenova 

18. r~a|a: 
St. Louis. Cherbour*. Hamburg 

22. ma ja : 
President© TT'lson. Trst (Islet) 
Mauritania, Cherbourg 
George Washington. Cherbourg. 

Bremen 
23. m a l a : 

Stuttgart. Boulogne Sur Mer. Bre-
men 

24. ma la : 
France. Havre 
Veendam. Boulogne Sur Mer. Rot« 

terdam 
Homeric. Cherbourg 
Pennland. Cherbourg. Antwerpen 

25. mala : 
Minnetonka. Cherboum 
New York. Cherbourg. Hamburg 
Leviathan, Cherbourg 
Conte Grande. N&doII. Genova 

29. mala : 
Arjultanla. Cherbourg 
America . Cherbourg. Bremen 

30. mala : 
Cleveland. Cherbourg. Hamburg 
Dresden. Cherbourg. Bremen 

31. ma la : 
lie de France. Havre (I i let ) 
Statendam Boulogne Sur Mer. Rot -

terdam 
Augustus. NaDolt. Genov*. 

26. )unlJa: 
Paxla, Havre (IZL.ET) 

SS. lull J«: 
" Be aa France. Havre (IZLET) 

fi DNI PREKO OCEANA 
Najkra jša In najbol j ugodna pot za 

ootovanje na ogromnih sa rn ik ih : 

lie de France 10. maja, 31. maja 
(7. 2v.) (Ob polnoči) 

P a r i s 15. maja; 7. junija. 
(11:30 zv.) c>b polnoči) 

F r a n c e 24. maja ; 13. junija 
( o b polmrfD (S zv.) 

Najkrajfla pot p«) telexnicl. Vsakdo 
Je v _ posebni kabini z vsernl moderni-
mi udobnosti — Pi jača in slavna 
f r a n r ^ k a kuhinja. Izredno nizke cene. 

Vprašajte kateregakoli 
pobbla&Cenega agenta 

aH 

FRENCH LINE 
19 STATE STREET 
N E W Y O R K . N . Y . 

Kako se potuje v 

stari k r a j in nazai 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati v eta» 

rl kraj. Je potrebno, di Je poofen t 
potnih llstlb, prtljagi ln dnigl& 
etvareh. Vsled na Se dolgoletne Iz-
kušnje Vam ml zamoremo dati naj-
bolj Aa pojasnila ln priporočamo^ 
•edno le prvovrstne brzoparulke. 

Tudi nedržavljanl aamorejo poto-
vati v stari krsj. toda preskrbeti d 
morajo dovoljenje aH permit la 
Washingtona. bodisi za eno leto ali 
C mesecev ln se mora delati proAnj« 
TtaJ en mesec pred od potovanjem ln 
to naravnoet v Washington, D. €U 
na generalnega naaelnlfkega komi* 
aarja. 

Glasom odredb«, ki je atoplla t 
veljavo SI. Julija 1926 se nikomur 
ved ne poSIJe permit po pofitl, ampak 
ga mora Iti Iskat vsak prosilec oseb-
no, bodisi v najbližji naselnlnkl u-
rad ali pa ga dobi • New Torku 
pred odpotovanjem, kskor kdo • 
prošnji zaprosi. Kdor potuje ven brea 
dovoljenja, potuje na svojo lastna 
odgovornost. 

KAKO DOBITI SVOJCI 
IZ STAREGA KRAJA 
Od prvega julija je v veljivl a* 

•a ameriška priseljeniška postava. 
Glasom te postave zamorejo ame* 
rlški državljani dobiti svoje Sen* 
ln neporočene otroke izpod 21. leta 
ter ameriSke državljanke svoje mo-
te a katerimi so bile pred 1. juni-
jem 1928. leta poročene. Izven kvot*. 

Jugoslovanska krvota znaša Be va-
il no 671 priseljencev letno. Do po-
lovice te kvote so upravičeni sta-
rlil amerlSklh državljanov, molj« 
ameriških državljank, ki so se p« 
1. junija 1928. leta poročili ln po-
ljedelci, oziroma žene ln neporo* 
Senl otroci izpod 21. leta onih so-
državljanov, ki so bili postavno 
pripuSčenl v to deželo za stalno bL 
vanje tu. Val ti imajo prednost t 
kvoti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor: bratov, sester, nečakov, neča-
kinj itd., ki spadajo • kvoto brco 
•sake prednosti • Isti, pa aa »I 
•prejema nlkaklh proAeoJ m u » 
rfkanaks viae j«. 

STATE BANK 
n 


